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Introducción  
La válvula de sobrevelocidad Maxton (válvula de cierre/ruptura de tubo) está diseñada para 
proporcionar protección contra una falla en la línea de suministro o condición de sobrevelo-
cidad en la dirección de descenso. La OSV puede ajustarse para detener el ascensor en el 
caso de una condición de sobrevelocidad provocada por una línea de suministro con ruptura 
o un caudal anormalmente elevado entre la OSV y el equipo propulsor. La OSV deberá mon-
tarse lo más cercana posible al pistón hidráulico. La OSV cumple con las normas UFGS 14 
24 00 - 2.4.2.2 y ASME A17.1/CSA B44.  

Características regulares  

· Trabaja por caída de presión, no se requiere de electricidad.  

· Incorpora un cierre manual para uso como válvula de cierre de 

pozo.  

· Opción de cierre ajustable. . 

· Unidad de cuerpo construido.  

· Anillo de manga de acero dentro del cuerpo de la válvula.  

· Anillo de manga de acero dentro del cuerpo de la válvula.  

· Ajustes individualizados.  

· Pruebas de funcionamiento en la fábrica antes del envío.  

· 2 años de garantía limitada.  

Características opcionales  

· Adaptadores de ranurado de 3 pulgadas  

Vista Frontal  
CIERRE MANUAL  

AJUSTADOR DE VELOCIDAD 
DE DESCONEXIÓN (TS)  

AJUSTADOR DE VELOCIDAD DE CIERRE (CR)  

PISTON        
HIDRAULICO  

Especificaciones  
Flujo regular nominal especificado  

OSV E1 
OSV STD 

30 - 100 gpm (114 - 379 l/min) 
100 - 300 gpm (379 - 1136 l/min) 

Presión de operación 
Mínima 

 
50 psi (3.4 bar) 

Adaptadores de línea  
Puerto de salida de aceite 
para el pistón (adaptador)  

 
NPT o adaptador de extremo 
ranurado de 2, 2½ pulgadas  

Puerto de entrada de 
aceite para el tanque 

NPT o adaptador de extremo 
ranurado de 2, 2½ pulgadas  

Temperatura de operación  
Tipo de aceite  

80°-150° F (26° - 65° C) 
Hidráulico ISO VG 32  

Dimensiones en general  
Anchura 
Altura  
Profundidad  
Peso 
 

 
11 1/4 inches (286mm) 
10 1/8 inches (257mm) 
6 9/16 inches (167mm 
28 lbs. (12.7kg)                                         

VÁLVULA DE SOBREVELOCIDAD (RUPTURA DE TUBO/VÁLVULA DE CIERRE)  



 
1728 Orbit Way - Minden, Nevada  89423      P: 775-782-1700  F: 775-782-1701    info@maxtonvalve.com     www.maxtonvalve.com 

 
��� 

ͰͰ^�Zs�ZͰ��d�>K'�ϮϬϮϬͰϮϬϮϬ��ĂƚĂůŽŐ�ZĞǀ�ϭ 

 

Vista Frontal  ��-��� 

PRECAUCIÓN  
Nunca ajuste la OSV mientras la cabina esté en 
movimiento (permanezca fuera del pozo cuando la cabina 
esté en movimiento).  

El cierre manual (MS) debe estar completamente abierto 
(a la izquierda, al contrario de las manecillas del reloj 
"CCW") durante la operación normal.   

Cuando se utilice la OSV como una válvula de pozo, gire el 
cierre manual (a la derecha, en dirección de las manecillas 
del reloj "CW") para parar  

Una vez desconectada, o después de abrir el cierre 
manual, la OSV debe restablecerse a la posición 
normalmente abierta haciendo un recorrido de ascenso.  

Maxton recomienda que la OSV tenga una conexión de 
rosca hacia el pistón hidráulico.  

�:h^d�^�/E/�/�>�^� 
TS VELOCIDAD DE DESCONEXIÓN  FUERA  (CCW) para parar.  

CR REGIMEN DE CIERRE  FUERA  (CCW) para parar.  

MS CIERRE MANUAL  FUERA  (CCW) para parar.  

Vista Superior  

(VER LA NOTA ANTERIOR)   PROCEDIMIENTO DE PRUEBA A PLENA CARGA  
1. Cargue la cabina a la capacidad nominal.  
2. Incremente la velocidad de descenso de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la válvula de control principal hasta que 

se active la válvula de ruptura.  
3. Verifique que el ajuste de la válvula de ruptura se encuentre dentro del rango permitido por la normativa de códigos local.  
4. Verifique que los ajustes de la válvula de ruptura estén asegurados.  
5. Regrese la válvula de control principal a los ajustes de operación.  

VÁLVULA DE SOBREVELOCIDAD (RUPTURA DE TUBO/VÁLVULA DE CIERRE)  

LA INFORMACIÓN AQUÍ CONTENIDA ES PARA SER UTILIZADA POR PROFESIONALES CON EXPERIENCIA EN ASCENSORES HIDRÁULICOS   

Agujeros proporcionados 
para fines de sellado.  

NOTA: Para conseguir una instalación precisa, los ajustes de la OSV deberán efectuarse con una cabina completamente cargada. 
Cuando sea posible, mueva la cabina a un piso intermedio durante los ajustes y pruebas. Puede ser aconsejable ajustar para una 
transición descendente ligeramente más rápida para asegurar el paro en el piso.  

PROCEDIMIENTOS DE AJUSTE  

1. Fije la velocidad de la cabina abriendo la válvula de descenso (válvula de control principal) o incrementando la carga para alcanzar la 
velocidad nominal de descenso +25 % (velocidad nominal = velocidad completa de descenso con la carga nominal).  

2. Regrese la cabina al piso superior; verifique el flujo de desconexión en la TABLA DE FLUJO DE DESCONEXIÓN PRECALCULADO. 
Gire hacia dentro TS (CW) el número de vueltas indicado en la GRÁFICA PREDEFINIDA DE VELOCIDAD DE DESCONEXIÓN. Salga 
del pozo y haga una llamada de descenso. Puede ser necesario un ajuste menor para la velocidad final de desconexión. Apriete la 
tuerca de inmovilización.  

Si se desconoce el diámetro del pistón, gire hacia dentro TS (CW) una vuelta. Salga del pozo y haga una llamada de descenso. 
Repita este procedimiento hasta que la válvula se active. Apriete la tuerca de inmovilización.  

3. Regrese la cabina al piso superior, gire CR hacia dentro (CW) tres vueltas inicialmente. Salga del pozo y haga una llamada de 
descenso. Repita este procedimiento usando incrementos de una vuelta para obtener un paro firme y cómodo.  

4.  Asegure los ajustes de TS y CR según se requiera por la normativa de códigos local.  

ϱ͘ Configure la válvula de descenso y la transición de descenso de vuelta a los ajustes normales (velocidad nominal = velocidad 

completa de descenso con la carga nominal).  
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TABLA DE FLUJO DE DESCONEXIÓN PRECALCULADO PARA OSV  

APLICACIONES DE ACCIÓN DIRECTA  
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Flujo de desconexión (GPM)  
AVISO: NO UTILICE ESTA TABLA PARA CALCULAR LA DESCARGA DE LA BOMBA. LA TABLA RE-
PRESENTA SOLAMENTE EL FLUJO DE DESCONEXION DE LA OSV. FLUJO NOMINAL X 125 %  

Instrucciones de la tabla:  
1. Intersectar la velocidad de descenso con carga con el diámetro del pistón.  
2. Intersección = Flujo de desconexión.  
3. Aplicar el flujo de desconexión al diagrama en la página siguiente para determinar el número de 

vueltas necesarias hacia dentro en el ajustador de TS.  

VÁLVULA DE SOBREVELOCIDAD (TABLA DE FLUJO DE DESCONEXIÓN)  
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DIÁMETRO DEL PISTÓN HIDRAULICO (PULGADAS)  
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TRIPPING SPEED ADJUSTER (TS) PRESETS*
*Adjusted position approximate - Final adjustment may be necessary
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Tripping flow 125% = piston dia. X piston dia. X .051 X Contract Speed (max. down speed with rated load)

VÁLVULA DE SOBREVELOCIDAD (PREAJUSTES DE VELOCIDAD DE DESCONEXIÓN)  

PREAJUSTES AL AJUSTADOR DE VELOCIDAD DE DESCONEXIÓN (TS)* 
 * Posición ajustada aproximada – Puede ser necesario ajuste final  
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NUMERO DE VUELTAS HACIA ADENTRO DESDE (TS) LA POSICIÓN COMPLETAMENTE FUERA  

Flujo de desconexión 125 % = diám. del pistón X diám. del pistón X 0.051 x velocidad de 
contrato (vel. de descenso máx. con carga nominal)  


